
18dik Szára.

N e m z e t i  Társa lkodó
Május 6dik napján 1835.

A z  e m b e r  és a* f ö l  d k ö r ü l i  
é s z r e v é t e l e k .

Belé nem ereszkedve, bogy az emberek 
általánason csak egy emberpártól vették é 
e redeteket, vagy bogy a’ természet a’ világ 
különböző részeiben az életmívi -  organicus- 
világ lökélyesittésére egészen az emberig ha
tott légyen ? annyit erősitteni még is bizo
nyoson lehet,  hogy ha mi az embereket csak 
a’ létezni kezdő emberi nem symbolumától 
Adámtól és, Évától szármoztattyuk, úgy az 
emberi nemzetnek akkora szaporádására, kü -  
lömböző birodalmak alapítására, a’ tudomá
nyok és mesterségek oly kifejtésire sokkal 
több idő kivántatik, mint a’ mennyit a’ te
remtés óla az özön vizig — kéttség kivül az 
utolsó özönvízig —  számittunk.

A’ természet m indenütt, minden részei
ben! egy tökéletesen bérekesztett egészet for
mál. A ’ legdurvább kőiül a’ legtökélyesebb 
élelmivi teremtésig, egyik nemnek a5másik
ba! átmenését vesszük észre, melyet a’ ter
mészet a’ maga teremtési körében gyakor
lo t t :  úgy hogy a* természet külömböző o r-

E k ö  felvesztendő* 18
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szagait, mint az ásványok országát, a’ plán- 
ták országától, 's ezt az állatokéiul igén ba
jos elválasztani. Oly ásványok léteznek, me
lyeket éppen úgy lehet plántáknak ta rtan i,  
mint ásványoknak; ’s oly plánták léteznek, 
melyek az állataktól csak azzal kiilömböznek, 
hogy elé szabadon nem mozdulhatnak. Az 
elsőbb időszakokban, midőn a’ földön még 
nem léteztek ájlatok ’s em berek , olyan plán
ták jöttek elő legelőbb, melyek ma is csak a’ 
legdurvább főidből jönnek e lő , -s úgy lát— 

- szik a’ természet tokánként hatott elő. Ép
pen lehető tehát hogy elébb a’ moha nemek , 
’s — ; ezeknek tökélyesebb átformálásával —  
temérdek idő közzel, a’ nemesebb ’s töké
lyesebb plánták később eredtek ; és hogy az 
életmívi — organicus formálás a’ polypusa- 
kan kezdődött *).

A’ Majmok nemében annyi külömbsé- 
get lehet találni a’ főid külöimböző részeiben, 
hogy lehetetlen őket csak egy majomtól szár- 
moztatni. Az emberek közt is számtalan kü- 
lömbségeket lehet találni. Nem csak az élő
világban léteztek rendkívül magos emberek, 
banem m ais  lehet találni óriási mágosságua- 
kat ’s púja törpeségüeket. A’ Laplandusok és 
Eszkimosak régebben csak három láb m a- 
gassak voltak , most négy öt lábnyiak , a’ Pa- 
tagonusok ma is h a t ,  hét láb magassak; a’ 
Magellán tenger szoros partján az újabb ú -

* )  L ásd  e rrő l b ő v e b b e n : V o ig t ’s M agazin fiir  
d en  n eu es ten  Z nstand d e rN a tu r k n n d e  W e im a r  1805.
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tazók állítása szerént is tizenkét ’s több láb 
magosságu nép lakik; Hebron környékében 
a’ szt. könyv bizonyittása szerént, oly nagy 
oriásak voltak, liogy hozzájok képest a’ Mó
zes állal vizsgálni oda küldött zsidók csak 
akkorák voltak mint a’ sáskák —  azok em 
berhús évők is voltak Mos. IV. IC, 15 rész. 
magok a’ zsidók se voltak attól idegenek Mos. 
IV. K. 14 rész. 9. v. — Káleb Hebron o r
szágában sok óriásokkal telyes várasokat a -  
kar megvenni. Goliáth filister, kit Dávid a -  
gyon h a j to t t , hat sing ’s egy tenyérnyi ma
gosságu volt. A ’ szerecsenek közönségesen 
vastagok törpék , más nemzetek ellemben m a- 
gossak és karcsuk.

1698ban Londonban megholt egy em
ber ,  kit Dongáiéból hoztak volt oda , tizen- 
nyolcz hüvelyk magos volt.

A’ Kalm ükök, kik a’ Kaspium tenger 
környékében Muszka és Tatárországok közt 
laknak, az emberek közt legformátlanabbak. 
Lapos, széles ábrázatjok, ’s rendkivül ki
csiny szemek. Az orrak oly kicsiny, lapos, 
és felgörbedelt, hogy az o rr  helyin csak két 
lyukat lehet szemlélni. A ’ Filippini szigetek
ben olyan szerecsenek léteznek , kik üregek
ben erdőkben laknak, ’s némely utazók sze
rén t négy öt hüvejknyi farkak van. Chína 
mellett Formosa szigetében az asszonyok sza
kállasak. A’ Hottentoták hangja inkább ha
sonlít a’ sóhajtáshoz, mint a’ beszédhez, ’s 
áz asszonyok egy elöbőrrel ékeskednek, mely
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a’ nemző részen felyülről úgy függ, mint 
egy elŐruha, Indiában egy nemzetiség léte
zik , melynek oly rövid nyaka , és oly ma
gos vállai vágynak, hogy úgy. tetszik mintha 
szemek vállakon, ’s szájak mejekhen létez
nének. Léteznek fe jé r ,  fekete, sárga veres 
szakállos, ’s szakállatlan emberek. Az ámé- 
rikai vadak külömböznek az európai és ásiai 
lakoktól, a’ Nyúgotindiaiak, a’ Keletindiai
ak tó l,  a’ számojidák löllünk hajlandóságok
b a n ,  ábrázatjok, ’s testek alakjában.

Ha tehát az ámérikniak az özönvíz után 
nem azon pár embertől szármoztak , mely
től az Afrikaiak , ’s ezek sem azoktól, me
lyektől az Ásiaiak ’sat. úgy meg lehet vilá
gosítói, honnan légyen az , hogy az emberek 
egymástól annyira külömböznek a’ nyelvben, 
szokásokban , alakjakban ’s színekben. A’ d u 
naiaknak, Mongolaknak, Báskireknek, Törö
köknek ’s Magyaroknak szembetűnő hasonla
tosságuk , ámbár két ezer éveknél többel vál
tak—el egymástul. Polynésia lakói között a’ 
nyelv ,  testialkatás , és szín tekintetében, oly 
nagy különbséget találnak, bogy úgy tetszik 
mintha nagyon régi időben külömböző tájé— 
kokbúl gyűltek volna oda. P lá n t* )  ezen aé
li tenger lakóit három classisokra osztja. E- 
gyik ezen világrésznek legrégibb lakóit fog
lalja magába, ’s a’ szigetek közepéhez tartja 
magát. Második classis a’ partok lakói Ma- 
layek neve alatt,  ’s ezek kéttség kiviil igen
is korán a’ szomszéd ásiai szigetekből ’s o r -

* ) G esch ich te  P o ljn e s ie n s  L e ip sig  1793.
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szagokból telepedtek oda. A ’ harmadik hoz
závetőleg a’ dunaiaktól származott. Ezek a’ 
mesterségekben, a’ tudományokban ’s ten
geri utazásokban a’ világ más népeinél sok
kal elébb lévén haladva, már á’ Kristusszü
letése előtt megpróbálták partjaiktól elhajóz
n i , ’s más tájékokra telepedni*). Hogy ha 
tehát az emberek 2 -3 0 0 0  évek óta erköl
csökben ’s szokásokban még mind olyan szem
betűnő külömbséget m uta tnak , ’s ellenben 
másak, kik a’ mint tetszik, ugyan azon egy 
törzsökből'származnak , egymáshoz oly na
gyon hasonlitnak, miért akarja valaki még 
is á llítan i, hogy minden emberek Noétól 
szármoztak ?

Semmi sem bizonyasabb, mint az, hogy 
ez utolsó özönviz előtt a’ földön emberek él
tének. Bizonyittya ezt részsze'rént a’ világ, 
részszerént a’ természet históriája. De már 
itt hagyjuk-el egy kisség az em bert, ’s men
nyünk át a’ főid eredeti formálására , ’s kö
vetkezett változásira.

A’ mi földünk, mely gözkörlől borilla- 
tik kö rü l,  áll F olyam ból—rvíz —  és Öszve-

* )  A ’ C h inaiak  a’ c iv iliza tioban  an n y ira  e lő b b  
voltak, m ás n e m z e te k n é l, h o g y  nagyon h ite le s  tu d ó 
sítások sze re 'n t,, azon idő p o n tb a n , m e ly re  Mozses a i  
özönvizet te s z i, o t t  m ár császárság  á llo tt  fe n n , e's 
több  í r ó k ,  ’s nevezetesen  a ’ S em a-C ouang  évi k ö n y 
vei s z e ré n t, az e lő t t  még huszannyolcz re n d e s  igaz- 
gatójok — k irá ly o k  vo lt. N á llak  az évi szám  K ris tu s  
e lő tt 3331 évvel m égyen-fe l. T e h á t  a ’ Mozses t e 
rem tése  id e jé re  szin te . L ásd  d u  H alde’s B eso lire ib u n g  
des ch ines. R e iches.
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keményedetböl — continens. —  Az első kél
tség kívül előbb m egvolt,  vagy legalább egy 
keményebb főid magat egészen körül vett. 
Minden esetre egy lassan lassankénti kibo- 
nyolodás , és bosszú sor elébb vagy később
re egymásután következő kifejlődés szakasz- 
szai a’ földet annyira form álták-ki, a’ men
nyire most áll előttünk. A’ főidet embryoi 
állapot]ábúl a’ kiformálásnak jelen pontjára 
felemelni , igen is több formáló szakok ki- 
vántattak. Wémely természet vizsgálók úgy 
vélekedtek, mi szerént a’ főid eredetiben e -  
gészén folyó tömeg lett volna ; mások ellen
ben úgy gondolták , mi szerént egy belfőld- 
mag, mely sokaktól értznek, egy mágnesnek 
ta r ta to t t ,  folyó anyagoktól volna körülvéve. 
Némelyek vélekedése az, mi szerént a’ főid 
egy átváltozott üstökös csillag, vagy egy va
lamely üstökös csillag által a’ napból le szag
gatott d a ra b , vagy pedig egy ki égett nap 
volna. Nagyon érdekes a’ nagy csillagvizs
gáló Herscbel észrevétele , mi szerént ő mesz- 
sze kiterjedt világködekre tészen figyelmetes- 
sé , melyek vagy egészen világformálag, vagy 
néha megsürüdve jelennek-meg. Továbbá f i - ( 
gyelmetessé tészen egy világködre tömöttebb 
maggal, világköddel körül vett csillagokkal. 
Ebből könnyen lehetne azt kihozni, mi sze
rén t azon sűrüdő , ’s aztán megsürödött vi
lágködökből lassan lassan világi testek lész- 
nek. És ezzel nagyon atyafias a’ tudós Chlad- 
ni véleménnyé a’ meteor kövekről, mely sze- 
rén t azt állít tya, hogy a’ meteor kövek — me-

\
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ly ek ,  éppen úgy mint a’ főldmagról állitta- 
tik , vas, n ikel, kobalt,  m ángob , bíídöskő, 
anyag , főid, mész, szénanyag, káli ’sa t . ré -  * 
székből á lnak—> plánéta eredetűek , ’s e’ sze- 
i’ént minden a’ főidre hullott úgy nevezett 
mennyei köveket egy egy kis plánétátskának 
lehetne tek in ten i! De ezt hagyjuk annyiba.

Azon ágyasak és ré te k , melyekből most 
a’ főidet formálva látjuk , kéltségen kivül két 
egészen külömböző útan ered tek , t. i. vagy 
a’ tűz és meleg béhalása, vagy az élővilág 
vizébőli praecipitatio, vagy leereszkedes ál
tal és igy Vulkánus vagy Neptunus mive.—  
Egyébaránt mind a’ két elm élet—■ theoria —  
megegyezik abban , hogy a’ főid eredetben 
folyamos vala; a’ Vulkánisták nézete szerint 
egy felolvadt folyamos tömeg, mely rendre 
rendre meghűlt, ’s megkeményedett.

A’ főidnek legtöbb fo rm a tio i az élővi
lág vizéből lettek egy hatalmas praecipitatiO' 
által rendre rendre külömböző nagy idősza
kokban. A’ rétek alakja külömbözöségét és 
elegyittését abból lehet megfejteni, mi sze
rin t az azokat formáló folyam minden rend
ben más más elegvedési viszonyokba lépett 
és az azon munkában ható természeti erők 
külömböző módon dolgoztak. Azt a’ vizet 
mely most a’ tengerekben létezik, és a’ mely 
a’ főid golyóbissának kétharmadnál több ré
szét borittya , úgy tekinthetjük, mint a’ főid 
eredeti vizének maradvánnyát.

A’ földtömegének — tudásunk szerént — 
legalsó rétéit formálja az úgy nevezett ere-
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de ti fo rm a tio , eredetiszik/a, a ’ melyhez tar
toznak az eredetigranit, gneis , glimmerschie- 
fer,  mész 'sat. Ezután jön és, van helyhez- 
tetve az átmeneteli szikla * ) öszverontott szik
la nemekből grauvak , meszes schiefer, zöld
kő és egyebekből formálva. Azután jelennek 
a’ fekbérczek, vagy másod rendű sziklák és 
ezekhez számlábainak sokféle mészkövek, bü
dösköves mergel-schiefer, a’ sok szinü fö
vénykő ’sat. Azután következnek a’harmad
rendű sziklaformátiok, melyek álnak mergel 
ré tekbő l, fövény kőbűi , durva mészkőből 
sat. ’S ezután jönnek földünknek legfelső ré
téit formáló szikla nemek; és itten megkell 
jegyezni, hogy ezek az ágyásak, rétekés e -  

Hegyedések a’ világnak minden részeiben ha
sonló viszonyban léteznek a’ nélkül hogy a -  
'zokan a’ kiima befolyása látszanék , mely ön
ként arra az okoskodásra vezérel, hogy a’ 
sziklák előbb léteztek, mint a’ klímák.

Az első szikla formálódások, és az első 
praecipitatio után nem sokára szabad föld —  , 
continens — lett a’ tenger vissza vonulása 
á l ta l,  ’s aVfőldtestiqek későbbi formatioi az 
elébb vagy későbbre következett áradások és 
az ágyásoknak ezekbőli le ereszkedése —  a’ 
praecipitatiok —  állal formálódtak.

A’ föld formálásának külömböző idősza
kiban, a’ kéttségkivül hirtelen békövetkezett 
revolutiok által egész életmivi-teremtmények 
lettek o d a , melyeket mi most kovéváltak- 
ban es ásvány maradványokban találunk.—

*) Uebergangsgcbirge. /
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Ezek közt nevezetesek a’ plántúk és állatok 
országábóli nemzetiségek, melyek közt oly 
különös csudára méltó alakok találtattak, mi
lyenek a’ mostani teremtésben nincsenek.—  
Mind néma bizonysági és düledéki egy e-  
lőttünk esméretlen élővilágnak, melyeket mi 
bámulással, de egyszersmind egy titkos bor
zadással szemlélünk, talám —  m é ltán— sej- 
dilbetvén, hogy még egy idő.jöhet elő, mely
ben a’ jelen teremtés is hasonló revolutiok 
által oda lesz, ’s egy új földszaka kezdődhetik.'

Az első vagy is eredeti sziklákban nem 
találhatni kővévállakat—  egy bizonyság a r 
ra , hogy az eredeti sziklák elébb megvoltak 
mint valamely élő állat —  hanem csak a* 
másad és harmad rendű szikla ágyásokban , 
’s ezek között is se majom sem ember ne
meket. Ha az ember a’ plánták és állatok ki
fejlődésének históriáját vizsgálja , úgy látszik 
hogy azoknak az előidőkben tökélyteleu ’s 
egyszerűbb alakjak vo lt ,  ’s úgy nemesedtek 
rendre rendre revolutiok és időszakok elkö- 
vetkezésivel a’ majmokig ’s az emberig fel. 
Ezen analogiábúl kiindulva nagy bátorsággal 

_ lehetne állittani, hogy időkövetkezésível, ’s 
kivált az előbbiek szerént előjöhető új r e -  
volutio által maga a’ jelen emberi nem is 
még tökélyesebben átformálódván; valamely 
felsőbb ’s nemesebb valósággá.— angyallá —  
lesz. •— .

A’ legelőbbi élő állatok , teremtmények, 
vizlakói, tengeri teremtmények voltak , ’s  

minden kéttségen kivül a’ tengert úgy kell
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tekinteni , mint az életmivi teremtmények 
hőlcsőjit. A’ főid golyóbissának jelen lakói
ró l ,  ’s plántáiról is ,  melyek vagy a’ főidnek 
mostani formálása után 'te rem te ttek , vagy 
résziben-— Hűmbold szerént is — egyeléb- 
h i teremtés maradvánnyi, azt mondhatjuk , 
hogy eredetben vízlakói voltak. Részszerént 
kénszeritve voltak későbbre további életeket 
a ’ szárazon keresni, részszerént rendre rend
re  vágytak egyitisztább levegőre , ’s úgy hagy
ták oda régibb lakhelyeiket. Ezen lakóhely 
változása által nyilván változtatásoknak kel
lett történni az életmódjában, a’ test orga- 
num iban , ’s utoljára az organismus egész 
alakjában, ’s könnyen lehet helyet adni a -  
zon gyanilásnak, mi szerént lassan lassan 
kiilömböző nemű állatok, teremtések bonya- 
lodtak-ki. Humbold tapasztalása szerént most 
is többféle állatok, béka nemű amphibiumak, 
rákok, bogarak, formálják ki magokat a’ vízből, 

(végzete közelebbről)

G a z d a s á g i  K a l e n d á r i u m .

Valamint szintén hiszem azt,  hogy so
kan lesznek, a’ kik tudják, úgy merem Alii— 
tani, hogy lesznek olyanok is ,  a’ kik nem 
tudhatyják, ’s éppen ezeknek kedvekért, és 
hogy a’ gazdaság ez által is valami részben 
eszközöltethessék, kívántam ezen a’ tapasz
talás által meghitelesített gazdasági kalendá
riummal világolni, de a’ melyhez mineke-



© 283 #

lőtte hozzá szóllanék, az érdemes olvasót há
rom kiváltképpen való pontok eránt van czé- 
lom figyelmessé tenni.

lször. Hogy t, i. mitsoda szó légyen ez 
kalendárium , ’s miért neveztetik az esztendő 
napjainak laistroma. kalendáriumnak ?

2szor. Honnan vették a’hónapok magok 
neveiket? és _ ,

3szor. Mi az oka annak , hogy minden 
4dik esztendő, mint a’ közeléb jövő is bis- 
s e x tilis l  A’ mi az elsőt illeti. Az esztendő
napjainak laistroma kalendáriumnak annak 
hasonlatosságára neveztetik, hogy a’ régi ró 
maiaknál, az adósoknak laistromát is úgy 
nevezték, melynek oka a’ v o l t , hogy min
den hónapnak első napján a’ fő pap egybe 
hivatván a’ népet ,  kihirdettettenek az új hol
dat együ tt ,  a’ benne esendő innepek is, 
ettől a’ régi görög szótól azért —  ká
ló b iv o m , minden hónapnak első napja igy 
neveztetett kalqndae, ’s innen az adósok lis
tája kalendárium, ekkor lévén szokás, az a -  
dósságot is béíizettétni.

, M ásodikat. A’ hónapok kapták magok 
neveiket e’ szerént.

Januarius. JánUstól , a’ kit a’ rómaiak 
idők istenének tarta ttak , minthogy ez a’ hó
nap kezdi-el az esztendőt.

Februarius. Februató l, kit a’ tisztaság 
Isten asszonyának tartottak.

M artius. Marstól.
Á prilis . Ettől a’ deák szótól aperio, mint 

hogy a’ fagyos főidet kinyityja.
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M ájus. \  majoribus, a’ nagy emberek 

tisztességére lévén rendeltetve.
Junius . a junioribus, az ifjak tisztességére.
Julius. Julius császártól.
A ugustus. Augustus császártól.
September. Mert 7dik martiustól fogva ’sat. 

és végre a’ mi illeti a’
H arm adikat. Minden negyedik esztendő 

fcissextilis azért,  mivel a’ főid a’ nap körül 
való ú tját mig egyszer elvégezi az alatt 365 
napok 5 órák , és 49 minuták te lnek-el, és 
ezeket az órákat,  ’s minutákat elvárják míg 
egy napra gyűlnek, és így a’ negyedik esz
tendő megszaporodik egy nappal , melyet 
Februariusnak 25dik napja után tesznek-bé. 
Mint hogy pedig a* 24dik nap a’ római ka
lendáriumban úgy neveztetett: sexto calen-  
darum  m a r t i i ; tehát akkor ezt az napot is, 
így nevezték, és így kétszer mondatott sex-, 
to calendarum. Innen bissexlilis. — De hát 
hiszem négyszer öt óra ,  és 49 minuta nem 
tesznek egészen egy napot, miért tesznek hát 
egy egész napoi bé a’ 4dik esztendőben?—  
éppen ez okozta azt:  hogy az 1582dik esz
tendőben észre vévén Gergely pápa hogy a’ 
negyedik seculumtól fogva m ár 11 napokkal 
feljűl haladott a’ kalendárium a* valóságnál, 
tehát elhagyták akkor egészen azt a’ 11 na
p o t ,  és új esztendőt kezdettenek; az o ka
lendárium pedig a z ,  a’ mely a’ 11 napot is 
megtartja. Továbbá hogy ez többé ne tö r -  
té n n y en , azt végezte Gergely p áp a , hogy 
bárom seculumoknak utolsó bissextilis esz-
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tendejeket el kell hagyni, és csak a’ 4dik se- 
culáris esztendő legyen bissextilis, minda
zon 11 minuták , melyek minden esztendőn
ként ingyen vételnek-bé, egy seculum alatt 
18 ó r á t ,  és 20 minulát tésznek, azaz szinte 
egy napot és igy négy seculum alatt bárom na
pot,egy órát, és 20 minulát — ezért hát a’ négy 
secularis esztendőkből három nem lesz bis— 
sexlilis, csak a’ negyedik secularis esztendő, 
az is hibáson mert még vagyon feljül egy 
ó r a , és 20 minuta.

De hogy szoljak már az érintett gazda
sági kalendárium ról, mi szerént mindenki 
az idő járására szemesen ügyelvén gazdasá
gaiba , annál kevesebszer tsalattathassék-meg. 
Következik; .

Januarius h ó n a p . .
Ha ez a’ hónap igen engedelmes,kemény 

tavaszt m u ta t ,  ha essős terméketlenséget, ha 
a’ folyó vizek elapadva vágynak bőv szüret
hez lehet reménység. ?

Februarius h ó n a p .
Ha lágy idő v a n , tavasszal hideg tél 

lesz. Ha hideg északi szelek járnak jó j e l , 
de ha n e m , majd áprilisben lesznek: jobb 
ekkor éhezett farkast lá tn i,  mint köntössét 
elhányt dolgost.

M artius h ó n a p .  t 
A’ száraz martius a’ nedves április, éa 

híves május bőv esztendőt Ígérnek, a’ mar-: 
tiusi por az arannyal egyet é r ,  a’ marliusi 
esső pedig olyan mind a’ szép posztóban e -  
sett mocsok.
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Április h ó n a p .

A’ menyi hóharmat volt a’ múlt ősszel 
szent Mihály nap előtt, annyi lesz ebben az 
évben szent György nap u tá n :  ha dörög eb
ben a’ hónapban , nem kell félni a’ hó
harmattól.

M ájus h ó n a p .
Ha ebben a’ hónapba sok dörgések hal

latnak , bővség lesz.
• Junius h ó n  a p .

Ha szép száraz idő van -a ’ szőllő virág
záskor, azután pediglen csendes essök, jó  szü
retet lehet' várni.

Julius Ji ó n a p .
Ha ebben a’ hónapban a’ hangya bo

lyokat raagassan építik , hideg telet éreznek , 
és idején valót , ha igen száraz , szűk szüre
tet , ha mérsékleti nedves , bőv szüretet jelent.

A ugustus h ó n ap .
• Ha sok dörgés van ebben az hónapban 
tartós essőzéseket jelent.

September h ó n a p .
A’ szép ősz, szeles te le t,  a’ meleg pe

dig és a’ nedves hosszas telet jelentenek; ha 
ebben a hónapban dörög , a’ következendő 
esztendőben gabonának , bornak termékeny
ségét jelenti.

October h ó n a p .
Mikor a’ vad madarak, idején elmen

nek ,  a ’ télnek közeledésit jelentik.
November h ó n a  p.

H a ezen hónapnak közepén túl esső é s , 
és azután megfagy veszedelmes a’ vetéseknek.
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December h ó n a p .
-A’ száraz és hivés decemberből bőv esz

tendőt ; ellenben az ekkori lágy időből liosz- 
szu telet remélhetni, a’ nedves karátsonyt 
tiszta húsvét szokta követni, a’ karátsoni és- 
sok nem károsok, de az azutánniak nagyon 
károsok.

H o lm i dolgokból való jövendölések.

Isö . Tiszta, idő t lehet várni.

a ) Ha á’ fellégek napkeletkor, nagyon 
és egy forma színnel veressek.

- b ) Ha a’ felkelő nap sugára i, a’ fel
hőkön keresztül vergődnek , ’s azután a’ nap 
izibe feljül hág azokon.

c )  Ha a’ reggeli köd harm at formán 
leszáll a’ főidre.

d )  Ha a’ hóid tiindöklik, és tisztán vi
lágit. •  ̂ :

e) Ha a denevérek, estvénként: rebdesnek.
f )  Ha a’ szünyogok[ nap lemente után 

a’ levegőbe tánczolva zugnak.
g )  Ha a’ fetskék, magossan repülnek.
h ) Ha a’ vizi békák szóllanak.

I ls z o r  E sső t vagy szelet lehet várni.

a )  Ha a’ lemenő nap halavány sárgás, 
vagy setét kék vastag feltegekkel körül véve.

b )  Ha az ég , nap lemente után tisztá
nak láttzik.

c )  Ha a’ nap egyszersmind kék is veres is.
íI
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d )  Ha a’ nap mikor feljö motskosnak, 
vagy fotósnak látszik, vagy pedig körül van 
véve fellegekkel.

e j  Ha a’ reggeli köd , felemelkedik a’ 
levegőbe.

f )  Ha a* hóid halavány és udvara van.
g ) Ha a’ hegyek tetei a’ sok fellegek

kel füstölögni pipázni Játszanak.
h ) Ha estvénként, denevérek nem reb- 

desnek.
i ) Ha a’ macskák mosdanák.
k )  Ha a’ tyúkok, galambok, verebek, 

a ’ porban ferednek.
I ) Ha a’ l.udak, í'éczék, a* vizben buk- 

dosnak.
m ) Ha a’ patkányok szorgalmatosan 

túrnak.
n ) Ha a’ fecskék a’ főid felett alatt 

rebdesnek.
o )  Ha a’ geleszták, a’ főidből kibunak,és 
p  ) Ha a’ leveli békák , nagyon rekeknek.

Vigyáz hát jó gazda !
Csűröd legyen tele.

H a szegénységgel jő
A’ jövendő tele:

Hasznáj a’ hazának
Tapasztalásiddai

Szükölködőinek
Boldogságaiddal.

U a r i M ihá ly  
Fő Kormányszéki Jegyző. _


